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Pred pouzitim vyrobku

Copyright

Zmeény obsahu této prirucky za ucelem zlepSeni kvality bez upozornéni jsou vyhrazeny.
© 2014 Samsung Electronics
Vlastnikem autorskych prav k této prirucce je spole¢nost Samsung Electronics.

Pouzivani nebo rozmnozovani této prirucky Ci jejich ¢asti bez souhlasu spole¢nosti Samsung Electronics
je zakazano.

Logo SAMSUNG je registrovanou ochrannou znamkou spolec¢nosti Samsung Electronics.
Microsoft a Windows jsou registrované ochranné znamky spolecnosti Microsoft Corporation.

VESA, DPM a DDC jsou registrované ochranné znamky spole¢nosti Video Electronics Standards
Association.

«  Spravni poplatek bude Uc¢tovan v pripadg, ze
o (a) je navasi zadost privolan technik a na vyrobku neni odhalena zadna zavada.

napr. pokud jste si neprecetli tuto uzivatelskou prirucku).

b) prinesete vyrobek do opravarenského strediska a na vyrobku neni odhalena zadna zavada.

— o~ e~

napr. pokud jste si neprecetli tuto uzivatelskou pfirucku).

« VySe takového spravniho poplatku vam bude oznamena pred tim, nez bude provedena jakakoli
prace nebo dojde k navstéve technika.
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Pred pouzitim vyrobku

Ikony pouzité v této prirucce

';4 Nasledujici obrazky slouzi pouze pro porovnani. Skute¢nost se mdze
A
— od obrazk( lisit.

Symboly u bezpec€nostnich opatreni

A \iystraha Pri nedodrzeni pokynt mize dojit k vaznym nebo smrtelnym Urazim.
Pri nedodrzeni pokynt mdze dojit k poranéni osob nebo poskozeni

A Varovani majetku.

® Cinnosti vyznagené symboly jsou zakazany.

0 Pokyny vyznacené na symbolech je tfeba bezpodminecné dodrzovat.

Pred pouzitim vyrobku n



Pred pouzitim vyrobku

Zabezpeceni prostoru instalace

V okoli vyrobku ponecheijte dostatecné misto pro ventilaci. Nadmeérny narCist vnitini teploty mdze
zpUsobit pozar nebo poskozeni vyrobku. Pfi instalaci vyrobku dodrzujte minimalni odstupy uvedené
v nasledujici ¢asti.

_'é « Vzhled se mUze lidit v zavislosti na vyrobku.

«  Tento vyrobek Ize nainstalovat v poloze na vysku i na Sitku

10cm; 110 cm 110 cm

>~

Bezpecénostni opatreni pro skladovani

E Chcete-li ziskat informace o tom, jak Cistit vnitfek vyrobku, kontaktujte nejprve servisni stfedisko
(strana 69). (Udrzba je zpoplatnéna).

Pred pouzitim vyrobku ﬂ



Pred pouzitim vyrobku

Bezpecnostni opatreni

E Nasledujici obrazky slouzi pouze pro porovnani. Skutecnost se mdize od obrazkd lisit.

Elektrina a bezpecCnost

A Vystraha

Nepouzivejte poSkozeny napajeci kabel nebo zastrcku nebo uvolnénou
elektrickou zasuvku.

«  Mohlo by dojit k urazu elektrickym proudem nebo pozaru.
Nezapojujte do stejné elektrické zasuvky pfilis mnoho spotrebicd.

« Jinak mUze dojit k prehrati zasuvky a nasledné k pozaru.

Nedotykejte se napdjeciho kabelu mokryma rukama.

« Jinak mUze dojit k poranéni elektrickym proudem.

Zasunte zastrCku zcela do zasuvky tak, aby nebyla uvolnéna.

«  Nestabilni zapojeni mize zpUsobit pozar.

Pripojte elektrickou zastréku do uzemnéné elektrické zasuvky (pouze pro
izolovana zarizeni typu 1).

o MdiZe dojit k poranéni nebo Urazu elektrickym proudem.

Napajeci kabel neohybejte ani jej nevytahuite silou. Nepokladejte na napajeci
kabel zadné tézké predmety.

«  Poskozeny napéjeci kabel mize zplsobit Uraz elektrickym proudem nebo
pozar.
Nepokladejte napéjeci kabel nebo vyrobek do blizkosti zdroji tepla.

«  Mohlo by dojit k urazu elektrickym proudem nebo pozaru.

Pokud jsou koliky napajeciho kabelu ¢i vystupni konektor pokryty necistotami
(napf. prachem), otfete je suchym hadrikem.

« Vopacném pripadé mize dojit k pozaru.

Pred pouzitim vyrobku



Pred pouzitim vyrobku

A Varovani

Nevytahujte napajeci kabel ze zasuvky, pokud je monitor v provozu.

«  MUiZze dojit k poskozeni vyrobku elektrickym proudem.

Napajeci kabel nepouzivejte pro jiné vyrobky nez ty, které jsou schvaleny
spoleC¢nosti Samsung.

«  Mohlo by dojit k Urazu elektrickym proudem nebo poZzaru.

Nechte elektrickou zasuvku, do které je zapojen napajeci kabel, volné pristupnou.

o Dojde-li u monitoru k jakémukoli problému, preruste zcela napajeni monitoru
odpojenim napajeciho kabelu.

. Tlacitko napajeni na vyrobku neumoznuje Uplné preruseni napajent.
Pri odpojovani napajeciho kabelu z elektrické zasuvky drzte zastréku.

«  Mohlo by dojit k urazu elektrickym proudem nebo pozaru.

Instalace

A Vystraha

Neumistujte na monitor svicky, odpuzovace hmyzu ani cigarety. Monitor
neinstalujte do blizkosti zdroj{ tepla.

.V opacném pripadé mize dojit k pozaru.

Neinstalujte vyrobek do Uzkych prostor s nedostateCnym vétranim, napfiklad do
knihovny nebo skfing.

« Vopacném piipadé mize po zvySeni vnitini teploty dojit k pozaru.

Plastovy sacek od monitoru nenechavejte na misté, které je v dosahu déti.

«  Déti by se mohly udusit.

Pred pouzitim vyrobku “



Pred pouzitim vyrobku

A Varovani

Neinstalujte zafizeni na nestabilni nebo vibrujici povrch (nestabilni police, Sikmy
povrch atd.).

o  MUiZe dojit k padu a poskozeni monitoru a naslednému zranéni osob.

«  PouZivani monitoru v oblasti se zvySenou mirou vibraci miize zpdsobit jeho
poskozeni nebo pozar.

Monitor neinstalujte ve vozidle nebo na mistech vystavenych prachu, vihkosti
(kapky vody atd.), oleji nebo kouri.

«  Mohlo by dojit k tUrazu elektrickym proudem nebo poZzaru.

Nevystavujte monitor pifimému pdsobeni slunecnino svétla, tepla nebo horkych
predmétu (napf. topeni).

.V opacném pripadé mize dojit ke snizeni Zivotnosti monitoru nebo pozaru.
Neinstalujte vyrobek v dosahu déti.

«  MdiZe dojit k padu monitoru a ke zranéni déti.

Jedly tuk, napt. séjovy olej, mize zplsobit poskozeni nebo deformaci vyrobku.
Neinstalujte monitor v kuchyni ani v blizkosti kuchynskeé linky.

Pri prenaseni monitoru dbejte, aby vam neupadl!.

.V opacném pripadé mize dojit k jeho poskozeni nebo zranéni osob.

Opatrné monitor poloZzte.

o Muze dojit k padu a poskozeni monitoru a naslednému zranéni osob.

Pred pouzitim vyrobku n



Pred pouzitim vyrobku

4

Provoz

A Vystraha

Instalace monitoru na neobvykla mista (misto vystavené velkému mnoZzstvi
jemného prachu, chemickym latkam, extrémnim teplotam a mnozstvi vinkosti
nebo umisténi produktu na misto, kde by mél monitor delsi dobu nepretrzité
fungovat) mize vazné ovlivnit jeho vykon.

«  Chcete-li vyrobek instalovat na podobné misto, poradte se nejprve s
centrem sluzeb zakaznikdim spolec¢nosti Samsung (strana 69).

Nenechavejte ani neinstalujte vyrobek na podlahu.

o Prudké pohyby, napriklad kopnuti nebo velka zatéz, napriklad pfi Slapnuti na
vyrobek, mohou zpUsobit zavadu vyrobku nebo zranéni osob.

Monitor funguje pod vysokym napétim. Nepokousejte se jej sami rozebirat
opravovat nebo upravovat.

«  Mohlo by dojit k tUrazu elektrickym proudem nebo poZzaru.

.V pfipadé nutnosti opravy kontaktujte centrum sluzeb zékazniklm
spole¢nosti Samsung (strana 69).

Pred stéhovanim vyrobku vypnéte napajeni a odpojte napajeci kabel a ostatni
v8echny pripojené kabely.

.V opacném piipadé mize dojit k poskozeni napdjeciho kabelu a nasledné
k pozaru nebo urazu elektrickym proudem.

Pokud vyrobek vydava nezvykly zvuk, je citit spaleninou nebo produkuje kour,
okamzité vytahnéte napdjeci kabel ze zasuvky a kontaktujte centrum sluzeb
zakaznikdm spolec¢nosti Samsung (strana 69).

«  Mohlo by dojit k Urazu elektrickym proudem nebo pozaru.
Zajistéte, aby déti nesedaly na vyrobek ani do ného nekopaly.
o  MdiZe dojit k padu monitoru a nasledné k poranéni ¢i vaznému zranéni

vaseho ditéte.

Pokud dojde k padu vyrobku nebo k poskozeni vnégjSiho povrchu, vypnéte
vyrobek, odpojte napéjeci kabel a kontaktujte centrum sluzeb zakaznikdim
spole¢nosti Samsung (strana 69).

.V opacném pripadé by mohlo dojit k urazu elektrickym proudem nebo
poZzaru.

Pred pouzitim vyrobku m



Pred pouzitim vyrobku

Nesedejte na vyrobek.

«  Mohlo by dojit k poskozeni skiiné vyrobku ¢i konektorli nebo ke zranéni.

Béhem bourky vyrobek vypnéte a odpojte napajeci kabel.

«  Mohlo by dojit k urazu elektrickym proudem nebo pozaru.

Chrante vyrobek pred padajicimi pfedméty a narazy.

O
«  Mohlo by dojit k urazu elektrickym proudem nebo pozaru.
Y )
N

Nepresunujte vyrobek tahanim za napajeci nebo signalni kabel.

« Vopacném pripadé mize dojit k poskozeni napdjeciho kabelu a monitoru a
nasledné k pozaru nebo urazu elektrickym proudem.

Pokud zjistite, Ze unika plyn, nedotykejte se vyrobku ani elektrické zastréky.
Prostor okamzité vyvétrejte.

o Jiskry mohou zpUsobit explozi nebo pozar.

Nepouzivejte ani neuchovavejte v blizkosti vyrobku hoflavy sprej nebo vznétlivé
latky.

0 Wg"gl «  Mohlo by dojit k explozi nebo pozaru.

Do vétracich otvorl nebo konektor( vyrobku nevkladejte Zadné kovové predméty
(napriklad jidelni hiilky, mince nebo sponky) Do vétracich otvord nebo konektord
vyrobku nevkladejte zadné horlavé predméty (napfiklad papir nebo zapalky).

«  Pokud se do vyrobku dostane voda nebo jakakoli cizi latka, vypnéte napajeni
vyrobku, vytahnéte napajeci kabel a kontaktujte kontaktujte centrum sluzeb
zakaznikdm spolec¢nosti Samsung (strana 69).

«  MdiZe dojit k poruse monitoru, Urazu elektrickym proudem nebo k pozaru.

Nepokladejte na vyrobek predméty obsahujici tekutinu (vazy, nadoby, lahve, atd.)
nebo kovové predmeéty,

o Pokud se do vyrobku dostane voda nebo jakakoli cizi latka, vypnéte napadjeni
vyrobku, vytahnéte napajeci kabel a kontaktujte kontaktujte centrum sluzeb
zékazniklm spole¢nosti Samsung (strana 69).

«  MdZe dojit k poruge monitoru, Urazu elektrickym proudem nebo k pozaru.

Pred pouzitim vyrobku m



Pred pouzitim vyrobku

A Varovani

Pokud nebudete vyrobek po delsi dobu pouZzivat (dovolena atd.), vytahnéte
napajeci kabel z elektrické zasuvky.

« Vopacném pripadé mdze dojit k poZaru, ktery je zplsoben nahromadénym
prachem, prehratim, elektrickym Sokem nebo probijenim elektrického
proudu.

Napdjeci adaptéry stejnosmérného proudu nenechaveijte u sebe.

« Vopacném pripadé maze dojit k poZaru.

Pred pouzitim stejnosmérného napajeciho adaptéru z néj odstrante plastovy
sacek.

« Vopacném pripadé maze dojit k pozaru.

Zabrante vniknuti vody nebo vyskytu vihkosti ve stejnosméerném napajecim
zarizeni.

«  Mohlo by dojit k urazu elektrickym proudem nebo pozaru.

«  Monitor nesmi byt pouzivan venku, kde mUze byt vystaven desti nebo snéhu.

o PF umyvani podlahy dejte pozor, aby stejnosmérny napajeci adaptér
nenavihl.

Stejnosmérny napajeci adaptér nesmi byt umistén v blizkosti zdroje tepla.

« Vopacném pripadé maze dojit k pozaru.

Stejnosmérny napajeci adaptér musi byt umistén na dobre vétraném misté.

Pokud napéjeci adaptér AC/DC umistite tak, aby visel a kabelovy vstup sméfoval
nahoru, mdze do adaptéru vniknout voda nebo jiné cizi latky a zpUsobit jeho
selhani.

Ujistéte se, Zze napajeci adaptér AC/DC lezi na rovném stole nebo na podlaze.
V okolf vyrobku nepouzivejte zvihCovace nebo kamna.

= «  Mohlo by dojit k Urazu elektrickym proudem nebo pozaru.
L

Pred pouzitim vyrobku



Pred pouzitim vyrobku

Uchovaveite prislusenstvi malych rozmér( pouzité s monitorem na misté mimo
N (.) dosah déti.
&)

Nepokladejte na vyrobek tézké predméty.

o MdiZe dojit k poSkozeni monitoru nebo zranéni osob.

Pri pouziti nahlavnich sluchatek (sluchatek do usi) nenastavujte prilis vysokou
Uroven hlasitosti.

«  Takto zvySena hlasitost zvuku mUze mit pfi dlouhodobém trvani negativni
dopad na vas sluch.

Pred pouzitim vyrobku m



Priprava

1.1 Kontrola prislusenstvi

1.1.1  Kontrola prislusenstvi

_'g »  Pokud chybi néktera soucast, kontaktujte prodejte, u kterého jste monitor zakoupili.

A

«  Vzhled konkrétnich ¢asti prislusenstvi se maze lisit od vzhledu na obrazku.

Soucasti
~
Prirucka pro rychlou instalaci Zaruéni list Uzivatelska prirucka

(V nékterych zemich neni
k dispozici)

e @

Adaptér napajeni
stejnosmérnym proudem

Vyrobek Napadjeci kabel

4 4
( 4 o

Kolébka Sroub (M4 X L8)

_"2 Dodavané soucasti se mohou lisit podle oblasti.

A

1 Priprava m




Priprava

Samostatné prodavané pfislusenstvi

Nasledujici prislusenstvi Ize zakoupit u nejblizsiho prodejce.

Sluchatka

e C
S S e
A =55 e e ol e
=== csc=cc2s
\ng —)
SRS

Klavesnice

Kabel DP

Mikrofon

1 Priprava m




Priprava

1.2 Casti

1.2.1 Pohled zepredu

_'#ﬁ' Barva a tvar viastnich soucasti se mize liSit od vzhledu na obrazku. Zména technickych parametrd za
ucelem vylepSeni je vyhrazena bez predchoziho upozornéni.

\ @

snmsl"m

@® G
@ =

S )
®© e
UBe)

.

~< (2.0)HDD

== (2.0)

%%GQ ®
=

< (20

Konektory

Popis

Slouzi k zapnuti a vypnuti vyrobku.

_'tﬁ' Na dvé sekundy stisknéte tlagitko @).

@

Pripojuje se do vystupniho zvukového zafizeni, napr. sluchatek.

- @

Slouzi k pfipojeni mikrofonu.

= (2.0)
<% (2.0)HDD

Slouzi k pfipojeni k zafizeni USB.

_'é, «  Doporucujeme pripajit klavesnici a mys ke konektordm
[«==(2.0)].

«  Zkontrolujte, zda je externi pevny disk pfipojen k vyhrazenému
konektoru [« (2.0) HDD]. Doporucujeme pouzivat externé
napajeny prenosny pevny disk s napdjecim adaptérem.

1 Priprava m




Priprava

Konektory Popis
Slouzi k pfipojeni k zafizeni USB.
~<(2.0)

(A) Reproduktor

1 Priprava




Priprava

1.2.2 Opacna strana

Barva a tvar vlastnich soucasti se mize liSit od vzhledu na obrazku. Zména technickych parametrd za

ucelem vylepSeni je vyhrazena bez predchoziho upozornéni.

a4 N
@ G []
< (2.0) DP OUT DVI- OUT LAN DC 14V
\. J
Konektory Popis
Slouzi k pfipojeni k zafizeni USB.
+>(2.0)

Slouzi k pfipojeni monitoru kabelem DP.

Zvukovy vystup pres konektor [DP OUT] neni podporovan.

DVI-IOUT

Slouzi k pfipojeni monitoru kabelem DVI.

Konektor podporuje digitalni i analogovy vystup.
Chcete-li pouzivat analogovy vystup, pfipojte zafizeni do
konektoru pomoci kabelu DVI-RGB (prodava se samostatng).

UmoZnuje pripojeni k siti pomoci kabelu sité LAN.

Umoznuje pfipojeni ke stejnosmérnému napajecimu adaptéru.

1 Priprava m




1.3

Priprava

Instalace

1.3.1 Pripojeni kolébky

_"f' «  Barvaatvar vlastnich souc¢asti se mize liSit od vzhledu na obrazku. Zména technickych parametr(
za Ucelem vylepseni je vyhrazena bez prfedchoziho upozornéni.

«  Tento vyrobek Ize nainstalovat v poloze na vySku i na Sitku

Vertikalni typ
(9 )
\_ J
fe )
SSse o
\_ J _J \. J
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Priprava

1.3.2 Pfipojeni vyrobku

fo )
L
(" A
(3
L J
Poznamky

P¥i pripojovani cloudboxu k monitoru zkontrolujte, zda je kolem sestavy cloudboxu a monitoru
prostor alespont 10 cm.

Pokud pripojujete cloudbox k monitoru, doporucujeme pfipojit cloudbox ke kolébce vodorovné.
Nepripojujte jej svisle.

Rozmeéry cloudboxu jsou 100 x 100 mm podle norem VESA. PouZivané Srouby musi odpovidat
normam VESA. Jiné Srouby mohou cloudbox poskodit nebo zptsobit jeho odpojeni a pad na zem.

Spole¢nost Samsung nenese odpoveédnost za Skody spojené s pouzivanim soucasti, které
neodpovidaji normam VESA.

Nepouzivejte Srouby, které neodpovidaji standardiim VESA.

Chcete-li pfipojit cloudbox k monitoru, vyrovnejte a pevné upevnéte kolébku (Q) ke slotlim na
monitoru.

1 Priprava m




Priprava

1.3.3 Zamek proti kradezi

Zamek proti kradezi umozniuje vyrobek zabezpecit pri pouziti na verejnych mistech. Tvar a zajiStovaci
mechanismus zamku je zavisly na vyrobci. Pokyny k pouziti naleznete v priru¢ce dodavané se zamkem.
Uzamykaci zafizeni se prodava samostatne.

S

=

D
~

Postup instalace zamku:
1 Upevnéte lanko zamku k t&zkému pfedmétu, jako je naptiklad stil.

7 Protahnéte jeden konec lanka okem na druhé strané lanka.

3 Vlozte zamek Kensington do bezpe&nostniho slotu na strané cloudboxu.

AN

Uzamknéte zamek.

o Zamek je tfeba koupit zviast.

[

»  Pokyny k pouZiti naleznete v pfirucce dodavané se zamkem.

o Zamky proti krddezi je mozné zakoupit u prodejcd elektroniky nebo vypocetni techniky.

1 Priprava m




Pouziti "PColP"

2.1 Co znamena "PC over IP"?

Server pro montaz

do racku Pracovni stanice

o  Cloudbox prijima obrazky z Sifrovaného souboru na serverovém pocitaci pres sit LAN a poté je
dekdduje a zobrazuje na pripojenych zobrazovacich zafizenich. Je-li ke konektoru DP na cloudboxu
pripojeno pouze jedno zobrazovaci zarizeni, mize cloudbox podporovat jeden displej pri
maximalnim rozliSeni 2560 x 1600. Pokud jsou ke konektortm DP a DV-I OUT souc¢asné pfipojena
dvé zobrazovaci zarizeni, mize cloudbox podporovat oba displeje pfi maximalnim rozliSeni
1920 x 1200.

o  Cloudbox je pripojen k serverovému poditaci. To zajiStuje vySSi zabezpedeni a umoznuje vam pristup
k internetu, vytvareni dokument( a Upravu obrazk{ pomoci serverového poditace.
Diky konektordm USB mUzete pripojit a pouzivat externi vstupni zarizen.
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2.2  Pripojeni pro pouziti systému "PColP"

Pripojte vSechny ostatni kabely a teprve potom pfipojte napajeci kabel.

Ujistéte se, Ze nejprve pripojite zdrojové zarizeni a teprve potom napadjeci kabel.

2.2.1 Pripojeni pomoci kabelu DP

1 Pomoci kabelu DP propojte konektor [DP OUT] na zadni strané vyrobku a konektor [DP IN]
v pocitaci.

9

E Zvukovy vystup pres konektor [DP OUT] neni podporovan.
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2.2.2 Pr¥ipojeni k sekundarnimu monitoru

DVI-I OUT

DVI-I OUT

DVI-I OUT

=R

\

1 Pripojte kabel DVI, DVI-RGB nebo DVI-HDMI (proddva se samostatng) ke konektoru [DVI-I OUT] na
zadni strané cloudboxu a ke konektoru [DVI IN], [RGB IN] nebo [HDMI IN] na pocitadi.

E o  Konektor [DVI-I OUT] je urCen pro sekundarni monitor.
«  Pripojte konektor [DVI-I OUT] k sekundarnimu monitoru, je-li vyzadovan rezim dvou displejt.

o  Chcete-li zobrazit analogovy vystup, pouzijte kabel DVI-RGB (prodava se samostatng).
Chcete-li zobrazit digitalni vystup, pouZifte kabel DVI nebo DVI-HDMI (prodava se samostatng).
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2.2.3 Pripojeni sluchatek

1 Sluchatka pfipojte ke konektoru [ﬂ] na predni strané vyrobku.

2.2.4 Pripojeni mikrofonu

1 Mikrofon pfipojte ke konektoru [Q] na predni strané vyrobku.
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2.2.5 Pr¥ipojeni k siti LAN

1 Kabel LAN pripojte ke konektoru [LAN] na zadni stran& vyrobku.

2 Pousiti "PColP" m



Pouziti "PColP"

2.2.6 Pripojeni zarizeni USB

> (2.0) HDD

1 Pripojte zatizeni USB ke konektorlim «== na predni & zadni stran& monitoru.

_"2' »  Klavesnice a myS musi byt pfipojeny ke konektoru [« (2.0)].
-  Pripfipojeni externiho pevného disku pouzijte konektor [« (2.0) HDD].
Doporudujeme pouzivat externi pevny disk s vlastnim napajecim adaptérem.
»  Zkontrolujte, zda je zafizeni, které vyzaduje vice nez 0,5 A, napriklad externi pevny disk, pfipojeno
k vyhrazenému konektoru [«=(2.0) HDD].

Maximalni vystupni proud pro
[« (2.0) HDD]

Pri souCasném pouzivani 10A

[« (2.0)] + [===(2.0) HDD] ’
> (2.0)
= (2.0)HDD PYi pouZiti pouze [« (2.0) HDD] 15A

(A Konektory
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2.2.7 Pripojeni nap3jeni

.  Pripojte napajeci kabel k stejnosmeérnému napajecimu adaptéru.
Poté pripojte napajeci adaptér DC ke konektoru [DC 14V] na zadni strané cloudboxu.

Dale pripojte napajeci kabel do elektrické zasuvky.

% Vystupni napéti se prepne automaticky.
—
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Pripojte se k hostitelskému pocita¢i pomoci kabelu LAN

o

Hostitelsky
pocita¢

o

Server pro montaz
do racku

Kabel LAN

@ Hostitelsky potitaé @ HUB © Kabel LAN @ NX-N2

N

S

Zapojte napajeci kabel do zasuvky napajeni na zadni strané cloudboxu.
Pripojte mys a klavesnici k portim USB.

Propojte konektor LAN na zadni strané cloudboxu s rozbocovacem.
Pripojte rozboCovac a port LAN hostitelského pocitace.

Hostitelsky pocitac musi mit adresu IP.

Po pripojeni kabelu LAN a nastaveni adresy IP miZete prohlizet obrazovku hostitelského pocitace na
monitoru.

Pomoci portu USB Ize pripojit externi pamétoveé zafizeni (napfiklad DSC, MP3, externi pamét atd.).

Pripojit jeden hostitelsky pocitaC k nékolika klientskym zafizenim je mozné pouze tehdy, je-li
v hostitelském pocitaci nainstalovano feSeni pro virtualizaci (napf. vmware).
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"PColP"

2.4.1 Nabidka na obrazovce (OSD)

Mistni grafické uzivatelské rozhrani nabidky na obrazovce se zobrazuje uzivateli po zapnuti zafizeni a ve
chvili, kdy neni navazana relace PColP. Nabidka OSD umoznuje uzivateli pripojeni k hostitelskému
zafizeni prostfednictvim okna Connect.

Okno Connect umoznuje pfistup na stranku Options, ktera obsahuje nékteré funkce webového rozhrani

pro spravu.

Chcete-li ziskat pFistup na stranku Options, kliknéte na nabidku Options v okné Connect.

2.4.2 Pripojovaci obrazovka
Okno Connect se zobrazi béhem spusténi s vyjimkou pripadd, kdy je klient nakonfigurovan pro fizené
spusténi nebo automatické opakovani pripojent.

Logo zobrazené nad tlacitkem Connect Ize zménit odeslanim nového obrazku prostfednictvim nabidky
Upload webového rozhrani pro spravu.

Tlacitko Connect

Kliknutim na tlacitko Connect spustite relaci PColP. Béhem navazovani pripojeni relace PColP se
v mistnim grafickém uzivatelském rozhrani nabidky OSD zobrazi zprava "Connection Pending".
Po navazani pfipojeni mistni grafické uzivatelské rozhrani nabidky OSD zmizi a zobrazi se obraz relace.

Obréazek 2-1: Nabidka OSD obrazovky pfipojeni (pfipojovani)

.
TERADICI

Contacting 192.168.110.100, please wait. ..

GCIPColP
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2.4.3 Nabidka Options obrazovky OSD

Po vybéru nabidky Options se zobrazi seznam polozek vybéru. Nabidka OSD Options obsahuje
polozky:

o Configuration

Tato moznost umoziuje nakonfigurovat rlizna nastaveni pro zarizeni, naptiklad nastaveni sité, typ
relace, jazyk a jina nastaveni.

. Diagnostics

Tato moznost pomaha pii odstranovani problémd se zafizenim.
o Information

Tato moznost umoZiuje zobrazit podrobnosti o zafizen.
o User Settings

Tato moznost umoznuje uzivateli urcit certificate checking mode, Mouse, Keyboard,
Display Topology a kvality obrazu relace protokolu PColP.

. Password

Tato moznost umoZznuje aktualizovat pro zafizeni heslo spravce.

tladitko Unlock a poté stisknete klavesu Enter.
Po vybéru moznosti se zobrazi okno nastaveni.

Obrazek 2-2: Nabidka Options obrazovky OSD

Options
Configuration
Diagnostics
Information
User Settings
Password
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2.4.4 Okno Configuration

Moznost Configuration ve webovém rozhrani pro spravu a nabidka OSD umozriuji nakonfigurovat rfizna

nataveni pro zarizeni.

Okno Configuration obsahuje nasleduijici karty:

Network .
Label .
Language .
Access .

IPv6
Discovery
Power

Audio

SCEP
Session
Display

Reset

Kazda karta obsahuje nasleduiici tlacitka: OK, Cancel a Apply. Tato tlacitka umoznuji spravci prijmout

nebo zrusit provedené zmeény.

o Moznosti konfigurace OSD jsou podmnozinou moznosti dostupnych ve webovém rozhrani pro

spravu.

o Dalsi podrobnosti o kartach SCEP, Label a Access naleznete na webu

Teradici Support Site:http://techsupport.teradici.com.

o  Pro zajisténi optimalniho vykonu nainstalujte do svého virtualniho pocitace (VM) ovladag Teradici
Audio Driver a vyberte jej jako vychozi zafizeni pro prehravani.

»  Dalsi podrobnosti naleznete po prihlaseni na webu Teradici Support Site na adrese
http://techsupport.teradici.com.

Prejdéte na Download Center — Teradici Virtual Audio Driver.
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Zalozka Network

Sitova nastaveni hostitele a klienta Ize nakonfigurovat na strance Initial Setup nebo Network.
Po aktualizaci parametr( na této strance ulozte zmény kliknutim na tlacitko Apply.

_'é Parametry sité Ize nakonfigurovat také pomoci webového rozhrani pro spravu.

Obréazek 2-3: Konfigurace v zalozce Network

Configuration

Network ‘ IPv6 | SCEP | Label | Discovery | Session | Language | Paower | Display | Access | Audio | Reset‘

Change the network settings for the device
Enable DHCP:
IP Address: 192 (168 |63 | |11
Subnet Mask: 2565 [.|255|.[255|.|0
Gateway: 192( 16863 [|1

Primary DNS Server: 192|168 |1 52
Secondary DNS Server: 192|168 |1 50
Domain Name:  teradicl local

FQDN: pcoip-portal-emu001-025056977 7c4 teradici.local
Ethernet Mode:  Auio M

Enable 802.1X Security:
Identity:

Client Certificate:

o Enable DHCP
Pokud je povolena moznost Enable DHCP, bude zarizeni kontaktovat server DHCP, ktery mu
pfifadi adresu IP, masku podsité, adresu IP brany a servery DNS. Pokud je tato moznost zakazana,
je nutné nastavit tyto parametry ru¢né v zarizeni.

o |IP Address
Jedna se o adresu IP zafizeni. Je-li zakazan protokol DHCP, je tfeba v tomto poli nastavit platnou
adresu IP. Je-li protokol DHCP povolen, nelze toto pole upravit.

o Subnet Mask

Jedna se o masku podsité zafizeni. Je-li zakazan protokol DHCP, je tfeba v tomto poli nastavit na
platnou masku podsité. Je-li protokol DHCP povolen, nelze toto pole upravit.

Je mozné nakonfigurovat neplatnou kombinaci adresy IP/masky podsité (napfiklad neplatnou
masku). V takovém pfipadé bude zafizeni nedostupné. Maska podsité musi byt fadné nastavena.
o Gateway
Jedna se o adresu IP brany zafizeni. Pokud je zakézana sluzba DHCP, je toto pole povinné.
Je-li protokol DHCP povolen, nelze toto pole upravit.
o Primary DNS Server

Jedna se o adresu IP primarniho serveru DNS zafizeni. Pole je volitelné. Je-li adresa IP serveru DNS
nakonfigurovana pomoci Spravce pripojeni, mize byt misto adresy IP nastaven pIné kvalifikovany
nazev domény (FQDN).
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Secondary DNS Server

Jedna se o adresu IP sekundarniho serveru DNS zafizeni. Pole je volitelné. Je-li adresa IP serveru
DNS nakonfigurovana pomoci Spravce pripojeni, mize byt misto adresy IP nastaven plné
kvalifikovany nazev domény (FQDN).

Domain Name

Jedna se o pouzity ndzev domény (napriklad domain.local). Pole je volitelné. Toto pole specifikuje
hostitele nebo doménu klienta.

FQDN

Jedna se o pIné kvalifikovany nazev domény pro hostitele nebo klienta. VVychozi hodnota je pcoip-
host-<MAC> nebo pcoipportal-<MAC>, kde ¢ast <MAC> oznacuje adresu MAC hostitele nebo

klienta. Je-li pouZit nazev domény, pripoji se (napfiklad pcoip-host-<MAC>.domain.local).
Toto pole je na této karté jen pro &ten.

Ethernet Mode

Toto nastaveni umoznuje nakonfigurovat pro rezim Ethernet hostitele nebo klienta tyto moznosti:
o Auto

o 100 Mbps Full-Duplex

o 10 Mbps Full-Duplex

Pokud vyberete moznost 10 Mbps Full-Duplex nebo 100 Mbps Full-Duplex, zobrazi se po kliknuti
na tlacitko Apply upozornéni.

"Varovani: Je-li u zarizeni PColP zakézano automatické vyjednavani, musi byt rovnéz zakazano na
prepinaci. Déle je tfeba nakonfigurovat zarizeni PColP a prepinac pro pouzivani stejné rychlosti a
duplexnich parametr(l. Nastaveni rliznych parametrt mize zplsobit preruseni sitového pripojent.
Chcete opravdu pokracovat?* Kliknutim na tlacitko OK zménite parametr.

E Vzdy byste méli nastavit polozku Ethernet Mode na moznost Auto a moznosti
10 Mbps Full-Duplex nebo 100 Mbps Full-duplex pouzivat pouze v pfipadé, ze je pro provoz pfi
rychlosti 10 Mbps Full-Duplex nebo 100 Mbps Full-duplex nakonfigurovano dalsi sitové zafizeni
(napriklad prepinac). Nespravné nakonfigurovany rezim sité Ethernet mdze vést k provozu sité pii
poloduplexni komunikaci, kterou protokol PColP nepodporuje. Rychlost relace bude znaéné
snizena a relace bude nakonec ukoncena.

Enable 802.1X Security: Pokud pfipojena sit podporuje 802.1x, musi byt povoleno

Enable 802.1X Security a bude mozné pouzivat pouze bezpecné ovérena zafizeni. Je-li povolena
moznost Enable 802.1X Security, nakonfigurujte nastaveni Authentication, Identity a

Client Certificate.Moznost TLS (Transport Layer Security) je v souCasnosti podporovana pouze
jako ovérovaci protokol.

Identity: Zadejte ID cloudboxu, které bude pouzito v siti.

Client Certificate: Na strance Certificate Upload vyberte nahrany certifikat.
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Zalozka IPv6
Karta IPv6 umoZnuje povolit protokol IPv6 pro zarizeni PColP pfipojena k siti IPvB.

_'g, Pokud provadite zménu nékterého nastaveni na této karté, je tfeba zafizeni restartovat, aby se dana
zmeéna projevila.

Obréazek 2-4: Konfigurace v zalozce IPv6

Configuration

Network | 1Pv6 [ 9CEP [ Label| Discovery | Session | Language [ Power [ Display [ Access [ Audio [ Resst |

Change the IP¥6 network settings for the device

Enable IPvE
Link Local Address
Gateway

Enable DHCPvE ¥ |64 M
Primary DNS
Secondary DNS

Domain Name

FQDN
Enable SLAAC ¥ |64 M

Enable Manual Address

Manual Address

oK Apoly

« Enable IPv6
Zaskrtnutim tohoto poli¢ka povolite protokol IPv6 pro zafizeni PColP.
o Link Local Address
Toto pole bude vypinéno automaticky.
o Gateway
Toto pole slouzi k zadani adresy brany.
. Enable DHCPv6
Zaskrtnutim tohoto poliCka nastavite pro zarizeni protokol DHCPVG.
o Primary DNS
Jedna se o adresu IP primarniho serveru DNS zafizeni. Je-li povolen protokol DHCPV6, toto pole
bude automaticky vyplnéno serverem DHCPVE.
o Secondary DNS
Jedna se o adresu IP sekundarniho serveru DNS zafizeni. Je-li povolen protokol DHCPV6, toto pole
bude automaticky vyplnéno serverem DHCPVE.
o Domain Name

Jedna se o pouzity ndazev domény (napriklad domain.local) pro hostitele a klienta. Je-li povolen
protokol DHCPV6, toto pole bude automaticky vyplnéno serverem DHCPVG.
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FQDN
Jedna se o pIné kvalifikovany nazev domény pro hostitele nebo klienta. Je-li povolen protokol

DHCPVe, toto pole bude automaticky vypinéno serverem DHCPV6.
Enable SLAAC

Zaskrtnutim tohoto policka nastavite pro zafizeni automatickou konfiguraci bezstavovych adres
(SLAAC).

Enable Manual Address

Zaskrtnutim tohoto poli¢ka nastavite pro zarizeni ru¢né zadanou (statickou) adresu.

Manual Address

Toto pole slouzi k zadani adresy IP zafizeni.
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Zalozka Label

Karta Label je dostupna z hostitele nebo klienta. Na karté Label mdzete pridavat informace o zarizeni.

_'#ﬁ' Parametry portalu na karté Label Ize konfigurovat také pomoci webového rozhrani pro spravu.

Obrazek 2-5: Konfigurace v zalozce Label

Network | IPvG | SCEP | Label | Discovery | Session | Language | Power | Display | Access | Audio | Reset|

GConfigure the device identification

PColP Device Name: pecoip-portal-emu001-0250569777c4

MNote: When DHCP is enabled the PColP Device Name is sent to
the DHCP server as the requested hostname

PColP Device Description:

Generic Tag:

R PColP Device Name

Pole PColP Device Name umoznuje spravci zadat logicky nézev hostitele nebo portalu. Vychozi
hodnota je pcoip-host-MAC nebo pcoip-portal-MAC, kde ¢ast MAC oznacuje adresu MAC hostitele

nebo portalu.

o PColP Device Description

Jedna se o popis a dalsi informace, jako je umisténi koncového bodu pro zafizeni. Firmware toto

pole nepouziva. Je urCeno pouze pro potreby spravce.

o Generic Tag

Informace generického oznaceni ohledné zafizeni. Firmware toto pole nepouziva.

Je ur€eno pouze pro potreby spravce.
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Zalozka Discovery

Pomoci nastaveni na karté Discovery mlzete usnadnit rozpoznavani hostitel a klientl v systému PColP
a znacné snizit Usill vynaloZzené na konfiguraci a spravu komplexnich systémd. Mechanismus
rozpoznavani je nezavisly na rozpoznavani zaznamua SRV sluzby DNS.

_'g, Aby mohlo rozpoznavani SLP fungovat, musi byt smérovace nakonfigurovany tak, aby predavaly
vicesmérové vysilani mezi podsitémi. Zjistovani zaznami SRV sluzby DNS je doporuceny
mechanismus, protoze vétsina nasazeni to neumoznuje.

Obrazek 2-6: Konfigurace v zalozce Discovery

Configuration

Network | IPv6 | SCEFP | Label‘ Discovery ‘ Session | Language | Power | Disp\aylAcceSslAudio | Reaet|

Atomatically discover other PColP devices

Enable Discovery:  «

« Enable Discovery

Pokud je povolena moznost Enable Discovery, zafizeni pomoci funkce zjistovani zaznama SLP
dynamicky rozpozna partnerska zarizeni, aniz by byly vyzadovany predchozi informace o jejich
umisténi v siti. Tim Ize vyrazné snizit naklady na konfiguraci a Udrzbu komplexnich systém0.

E Funkce SLP Discovery vyzaduje, aby byly smérovace nakonfigurovany pro povoleni vicesméerného
vysilani. Zjistovani zaznam( SRV sluzby DNS je doporucend metoda.
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Zalozka Session

Karta Session umoznuje nakonfigurovat zpUsob, jakym se klientské zarizeni pripojuje k partnerskym

zafizenim nebo prijima pfipojeni z partnerskych zarizeni.

A

_'g Parametry na karté Session Ize nakonfigurovat také pomoci webového rozhrani pro spravu.

Obréazek 2-7: Konfigurace v zalozce Session

Network [ 1Pv8 [ 9CEP [ Label| Discovery| Session | Language [ Power [ Display [ Access [ Audio[Resst |

Configure the connection to a peer device

Connection Type:  |Direct to Hogt + SLP Host Discovery H

Note! this connection type wil enable SLP
discovery on this Zero Client.

Unlock oK ] [ Cancel ] [ Apply ]

o Connection Type

Na strance Session vyberte moznost Direct to Host pro zobrazeni nasledujicich polozek nastavent:

o Direct to Host: Pfipojte se k pocitaCi nebo pracovni stanici, v nichz je nainstalovana karta Host Card.

o DNS Name or IP Address: Zadejte nazev serveru DNS nebo IP adresu serveru, ke kterému se

chcete pfipoijit.
Obréazek 2-8: Konfigurace v zalozce Connection Type

Network | IPv6 | SCEP | Label | Discovery ‘ Session ‘ Language | Power | Disp\aylAcceSslAudio | Reaet|

Configure the connection to a peer device

Connection Type: Direct to Host M

DMN3 Name or IP Address: 192.168.110.100
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Pokud na karté Session vyberete typ View Connection Server, zobrazi se specifické moznosti
konfigurace.

o View Connection Server: Pfipojte se k serveru VMware VDI (Virtual Desktop Infrastructure).
VMware VDI predstavuije virtualni feSeni pro virtualni klientské pocitaCe.

o DNS Name or IP Address: Zadejte nazev DNS nebo IP adresu serveru
VMware View Connection.

Obrazek 2-9: Konfigurace v zalozce Connection Type

vmware

Configure the connection to a peer device

Connection Type lView Connection Server H

DN3 Name or IP Address l

Unlock OK ] l Cancel ] l Apply ]

Advanced

Dalsi podrobnosti naleznete na webu Teradici Support Site: http://techsupport.teradici.com.
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Zalozka Language

Na karté Language mUzete zménit jazyk uzivatelského rozhrani.

Wz - Toto nastaveni ovlivni mistni grafické uZivatelské rozhrani nabidky OSD. Je dostupné pouze

u klienta.

o Parametry na karté Language Ize nakonfigurovat také pomoci weboveého rozhrani pro spravu.

Obrazek 2-10: Konfigurace v zaloZzce Language

Configuration

MNetwork | IPvE | SCEP | Label | Discovery | Session ‘ Language ‘ Power| Disp\aylAccesslAudio | Reset ‘

Select a language for the user interface

Language: English M
Keyboard Layout: us M

oK Agply

« Language

Nastavte jazyk nabidky OSD. Toto nastaveni uruje pouze jazyk pro nabidku OSD.

Nema vliv na nastaveni jazyka pro vlastni relaci uzivatele.

E Podporované jazyky: English, French, German, Greek, Spanish, Italian, Portuguese, Korean,

Japanese, Traditional Chinese, Simplified Chinese

o Keyboard Layout

Toto nastaveni umoznuje zménit rozlozeni klavesnice. Jakmile uzivatel zahdji relaci, je toto nastaveni

fizeno prostrednictvim virtualniho pocitace. Objekt zasad skupiny systému Windows je nastaven tak,

aby umoznoval nastaveni rozloZeni klavesnice, pouZije se toto nastaveni béhem relace uzivatele.

Pokud neni objekt zasad skupiny systému Windows nastaven tak, aby toto nastaveni umoznoval,

nastaveni se nepouzije.
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Zalozka Power

Obrazek 2-11: Konfigurace v zalozce Power

Configuration
Netvwark | IPv6 | SCEP | Label | Discovery | Session | Language | Power ‘ Display | Access | Audio | Reset‘
Change the power settings
OSD Screen-Saver Timeout: 300 Seconds (0 = disabled)
Display Suspend Timeout 0 Seconds (0 = disabled)

o OSD Screen-Saver Timeout (pokud nejste pripojeni k relaci): Pokud jsou pfipojené monitory
ponechany urcitou dobu v necinnosti (v sekundach), prejdou do pohotovostniho rezimu. Nechcete-li
pouzivat funkci pohotovostniho rezimu, zadejte hodnotu ,,0*.

. Display Suspend Timeout (pokud jste pfipojeni k relaci): Pokud jsou pfipojené monitory ponechany
urcitou dobu v necinnosti (v sekundach), prejdou do pohotovostniho rezimu. Nechcete-li pouzivat
funkci pohotovostniho rezimu, zadejte hodnotu ,,0.
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Zalozka Display
Na karté Display mdzete povolit rezim prepisovani Extended Display Identification Data(EDID).

_"ﬁ’ Tato funkce je dostupné pouze prostrednictvim nabidky OSD.

Pri bézném provozu procesor GPU v hostitelském pocitaci odesle dotaz do monitoru pfipojeného k zero
klientovi za Ucelem zjisténi funkci monitoru. V nékterych pripadech mize byt monitor pripojen ke klientovi
zplsobem, ktery brani klientovi v ¢teni Udajd EDID, napriklad pfi pripojeni prostrednictvim urcitych
zarizeni KVM. Pomoci mozZnosti na této strance mdzete nakonfigurovat klienta tak, aby hlésil vychozi
Udaje EDID procesoru GPU.

n Povoleni pfepisu zobrazeni vynuti pouziti informaci o vychozim zobrazeni monitoru, které nemusi byt
kompatibilni s pFipojenym monitorem, takze obrazovka monitoru bude prazdna. Prepis zobrazeni
povolte pouze v pfipadé, Ze neexistuji zadné platné udaje EDID a jsou znamy vlastnosti obrazovky
monitoru.

Obrazek 2-12: Konfigurace v zalozce Display

MNetwork | IPvE | SCEP | Label | Discovery | Session | Language | Power‘ Display ‘AccesslAudio | Reset ‘

The Enable Attached Display Override feature will force all ports to show that a display is attached. This
will advertise a default EDID if no display is physically attached to a port.

Enable Attached Display Override:

The Preferred Resolution Override feature allows you to specify a specific resolution to use for each
attached display.

NOTE: Inthe case of an EDID read failure, the drop-down list may contain resolutions that are not
actually supported by your display. If the display stays black or shows a Timing Out Of Range'
message for more than 30 seconds after changing the preferred resolution, you can unplug and re-plug
the video cable to reset your display resolution back to its native valus.

Enable Preferred Resolution Override:
Preferred resolution ;. [Mative h
Preferred resolution 2; [Mative h
Preferred resolution 3:  [Mative h

Preferred resolution 4 [Mative h

oK Agply

o Enable Attached Display Override

Tato moznost je ur¢ena pro starsi systémy. Umoznuje nakonfigurovat klienta tak, aby odesilal
hostiteli vychozi Udaje EDID v pfipadé, ze monitor nelze detekovat nebo neni pripojen ke klientovi.
Pokud by hostitel ve verzich systému starsich nez Windows 7 nemél k dispozici zadné Udaje EDID,
predpokladal by, Ze nejsou pripojeny Zadné monitory a nikdy by neprovadél dalsi kontrolu. Tato
moznost zajiStuje, ze hostitel ma vzdy Udaje EDID k dispozici, pokud je klient v relaci.

Je-li tato moznost povolena, jsou hlaSena tato vychozi rozlisent:

o 2560x1600 @60 Hz
o 2048x1152 @60 Hz
o 1920x1440 @60 Hz
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1920x1200 @60 Hz
1920x1080 @60 Hz
1856x1392 @60 Hz
1792x1344 @60 Hz
1680x1050 @60 Hz
1600x1200 @60 Hz
1600x900 @60 Hz
1440x900 @60 Hz
1400x1050 @60 Hz
1366x768 @60 Hz
1360x768 @60 Hz
1280x1024 @60 Hz
1280x960 @60 Hz
1280x800 @60 Hz
1280x768 @60 Hz
1280x720 @60 Hz
1024x768 @60 Hz
848x480 @60 Hz
800x600 @60 Hz
640x480 @60 Hz

Je-li aktivovana moznost Enable Attached Display Override, budou vSechny displeje pfipojené ke

klientovi nastaveny na vychozi rozliseni 1024 x 768.

Enable Display Cloning

Tato funkce umozniuje zobrazit stejnou obrazovku na dvou monitorech sou¢asng, pokud jste

v rezimu dvou monitordi.
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Zalozka Audio

Nakonfigurujte nastaveni zvuku (napf. mikrofon a sluchatka).

Obréazek 2-13: Konfigurace v zélozce Audio

Metwork | IPv6 | SCEP | Label | Discovery | Session | Language | Povverl Display | Access | Audio ‘ Reset ‘

Select audio input and output devices

Enable Local USE Audio Driver
Audio Input

Device Type:
Preferred USE Device Vendor ID
Freferred USB Device Product 1D

Audio Output

Device Type:
Preferred USE Device Vendor ID
Preferred USB Device Product 1D

i E‘
o
m
]

o
=1
=3
=3

o
S
=}
=}

EEE

@®

2=
]

000

Unlock

L OK | Cancel Apply

Pri prehravani hudby ze serveru bude zvuk vychazet z internich reproduktor.

Enable Local USB Audio Driver

o Zvukovy vystup a pfipojena zarizeni

e Enable Local USB . .
Pripojena zarizeni Audio Driver Device Type Zvukovy vystup
Sluchatka USB + )

sluchétka do U Vyberte (W/)) USB Sluchéatka USB
Sluchatka USB + . ) -
sluchatka do U&i Vyberte () Analogova sluchatka do usi

Pouze sluchatka do usi Zruste vybér (D) - sluchatka do usi
- Zruste vybér (| ) - Internf reproduktory

2 Pousiti "PColP" m




Pouziti "PColP"

Zalozka Reset

Na karté Reset mUzete nastavit konfiguraci a opravnéni na vychozi hodnoty z vyroby ulozené
v integrované paméti Flash.

_'é o  Funkci Reset Ize také spustit prostrednictvim webového rozhrani pro spravu.

« Nastavenim parametr(i na vychozi hodnoty z vyroby nedojde k obnoveni plvodni verze firmwaru
ani k vymazani vlastniho loga OSD.

Obrazek 2-14: Konfigurace v zdlozce Reset

MNetwork | IPvB | SCEP | Label | Discovery | Session | Language | Power| DiSp\aylAccesslAudio ‘ Reset ‘
Reset all configuration and permissions settings stored on the device
Reset Parameters: Reset

. Reset Parameters

Po kliknuti na toto tlacitko se zobrazi zprava vyzadujici potvrzeni. Tim se zabrani nechténému
obnoveni hodnot.

2 Pousiti "PColP" m



Pouziti "PColP"

2.4.5 Okno Diagnostics

Menu Diagnostic obsahuje odkazy na stranky s informacemi a funkcemi ohledné doby spusténi, které
jsou uziteéné pri odstranovani probléma.

E Moznosti Diagnostic v nabidce OSD jsou podmnozinou moznosti dostupnych ve webovem rozhrani
pro spravu.

« EventLog « Session Statistics o« PColP Processor « Ping

Kazda zalozka obsahuije tlacitko Close pro zavieni okna.

Zalozka Event Log

Na karté Event Log mUZete zobrazovat a odstrafiovat zpravy protokolu udalosti z hostitele nebo klienta.

Webové rozhrani pro spravu umoznuje zmeénit nastaveni filtru protokolu u zafizeni, které Fidi Uroven
podrobnosti zprav v protokolu. Pokud nastavite filtr na moznost ,terse” (strucny), zarizeni bude
protokolovat zpravy v kratké a stru¢né podobg.

Na karté Event Log mUzete povolit a urcit, aby protokol systému shromazdoval a hlésil udélosti, které
spliuji normu IETF pro protokolovani zprav programu.

!é Protokol Event Log Ize také zobrazit ve webovém rozhrani pro spravu.

Obrazek 2-15: Konfigurace v zalozce Event Log

Event Log : Sesslon Statistics | PColP Processor | Ping I

View event log messages

o1:34:52. 908> Teradic! Corporation (c)2007
O1:34:52. 906> Normal r T
52, 906> Firmware version: 0.18

[

232, 906x PO assor 103 0edled, ravisien: 0.0
:B:s:.‘i::)nnwr adaprer Intel(R) PRO/LO0O PL Network connection (uicrosofr’s

01:34:53. 531> Bcot-up complete
134155, 531> unigque Id!ﬁl:;‘ﬂr: 00-15-87-0C-B3-64-c Tent-2
el

53. 531> HDA 15
33. 346> PosTi ethernet PuY vest passop
154 ASIED
53.993> Network 11nk rate: 100 mbie/s, duplex: FuLL
) BasE
02, 455> mensw) Aeanur.gn.me.o.uz. O0-15-87-0C-B3-641
x 2

202, 745> DS based discover:
302, 765> Ready TO CONNEST with host

RRRRRRERERAZRERERER

B8
s

Refresh | [ Clear

e

« View event log messages

V poli View event log messages se zobrazuji zpravy protokolu s ¢asovym udajem. K dispozici jsou
dvé tlacitka.

o Refresh

Zvolenim tlacitka Refresh obnovite zobrazované zpravy protokolu udalosti.
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o Clear

Kliknutim na toto tladitko odstranite vSechny zpravy protokolu udalosti ulozené v zafizeni.

Zalozka Session Statistics

Na karté Session Statistics mizete zobrazit aktudlni statistické Udaje aktivni relace. Pokud neni relace
aktivni, mUzZete zobrazit statistické Uidaje z posledni relace.

E Statistické Udaje Session Statistics Ize také zobrazit ve webovém rozhrani pro spravu.

A

Obréazek 2-16: Konfigurace v zalozce Session Statistics

= Torem o Ta
Event Log | Sesslon Statistics  PColP Processor | Ping
|4 = )

‘iew statistics from the last

PCalP Packets Sent: 0
FColF Fackets Recsived: 0

PColP Packets Lost: 0

Bytes Sent: 0
Bytes Recsived: 0

Round Trip Latency: Oms

[ Coe |

.  Statistické udaje o paketech PColP
o PColP Packets Sent
Celkovy pocet paketll PColP odeslanych v aktuélni/posledni relaci
o PColP Packets Received
Celkovy pocet paket PColP prijatych v aktualni/posledni relaci
o PColP Packets Lost
Celkovy pocet paketl PColP ztracenych v aktuéalni/posledni relaci
.  Statistika prenesenych bajt(
o Bytes Sent
Celkovy pocet bajtli odeslanych v aktualni/posledni relaci
o Bytes Received
Celkovy pocet bajtl prijatych v aktuélni/posledni relaci
o Round Trip Latency

Minimalni, prdmérna a maximalni Latence odezvy systému (napfiklad z hostitele do klienta a poté
zpét do hostitele) a sité PColP v milisekundach (+/- 1 ms)
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Zalozka PColP Processor

Na karté PColP Processor mizete resetovat hostitele nebo klienta a zobrazit dobu provozu procesoru

PColP klienta od posledniho spustént.

W% Dobu provozu na karté PColP Processor Ize také zobrazit ve webovém rozhrani pro spravu.

Obréazek 2-17: Konfigurace v zalozce PColP Processor

EventLog | Session Statistics = PColP Processor | Ping

‘iew the time since boot

Uptime: 0 Days & Hours 15 Minutes 1 Seconds

[ Cose |
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Zalozka Ping

Na karté Ping mUzete otestovat dostupnost zafizeni v siti IP ptikazem Ping. To umoziuje zjistit, zda je

hostitel dostupny. U firmwaru verze 3.2.0 a novejsi, ktera vynucuje ,pfiznak Nefragmentovat® v prikazu

Ping, miZete pomocf této funkce zjistit maximalni velikost hodnoty MTU.

Obrazek 2-18: Konfigurace v zalozce Ping

Event Log I Sesslon Statistics | PColP Processor | Ping [

Determine if a host is reachable across the network.

Destination: ||

Interval: ;1 | seconds
Packel Size: :32 | bytes

Packets:

Sent: O

Received: 0

[ Coe |

. Nastaveni prikazu Ping
o Destination
Adresa IP nebo FQDN, kterou chcete otestovat pfikazem Ping
o Interval
Interval mezi pakety prikazu Ping
o Packet Size
Velikost paketu prikazu Ping
o Packets
o Sent
Pocet prenesenych paketd prikazu Ping
o Received

Pocet prijatych paketl aplikace Ping
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2.4.6 Okno Information

Karta Information umoznuje zobrazit podrobné informace o zafizeni. Webové rozhrani pro spravu

zobrazuje informace o verzi, VPD a pripojeném zarfizeni. Nabidka OSD umoznuje zobrazit informace

0 verzi zafizeni.

WZ Nakarté Version jsou zobrazeny podrobné informace o verzi hardwaru a firmwaru zafizent.

Obrazek 2-19: Konfigurace v zalozce Version

Yersion

Wiew the hardware and firmware version information

MAC Address:

Unique Identifier:

Serial Number:
Firmware Part Number:
Hardware Version:

Firmware Version:
Firmware Build [D:
Firmware Build Date:

PColP Processor Family:
PColP Processor Revision:

Bootloader Yersion:
Bootloader Build 1D:
Bootloader Build Date:

84-50-56-97-00-BD
84-50-56-97-00-BD-client-66
SWRDLS03664

Fw023004

770581-02L

412

Aug 20 2013 00:47:02

Tera2
1.0

0.00

Close

. Udaje VPD

Udaje VPD (Vital Product Data) jsou informace nastavené vyrobcem, které jedineéné identifikuif

jednotlivé portaly nebo hostitele.

o MAC Address

Jedine¢na adresa MAC hostitele/klienta

o Unique Identifier

Jedine¢ny identifikator hostitele/klienta

o Serial Number

Jedine&né sériové Cislo hostitele/klienta

o  Firmware Part Number

Cislo soudasti aktualniho firmwaru

o Hardware Version

Cislo verze hardwaru hostitele/klienta

. Udaje o firmwaru

Udaje Udaje o firmwaru vyjadiuiji podrobnosti o aktudlnim firmwaru PColP.

o Firmware Version

Verze aktualniho firmwaru
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o  Firmware Build ID
Revizni kod aktualniho firmwaru
o Firmware Build Date
Datum sestaveni aktudlniho firmwaru
PColP Processor Family
Zde je zobrazen nazev fady Tera. Tera je procesor hostitele od spolec¢nosti Teradici.Tento cloudbox
vyuziva procesor TERA2321 z fady hostitelskych procesor(l Tera2 novéjsi generace a je zobrazen
jako Tera2.
PColP Processor Revision
Revize silikonu procesoru PColP. Revize B silikonu je oznacena 1.0.
Udaje o zavadécim programu
Tato ¢ast obsahuje aktualni podrobnosti zavadéciho programu pro spusténi PColP.
o Bootloader Version
Verze aktualniho zavadéciho programu
o Bootloader Build ID
Revizni kéd aktualniho zavadéciho programu
o Bootloader Build Date

Datum sestaveni aktualniho zavadéciho programu
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2.4.7 Okno User Settings

Karta User Settings umoznuije pristup ke kartam, na kterych Ize urcit nastaveni rezimu kontroly
certifikat, mysi, kldvesnice, kvality obrazu relace protokolu PColP a topologie zobrazeni.

Nabidka User Settings obsahuje nasledujici karty:

o Certificate o« Mouse o Keyboard

o« Image o Display Topology o Touch Screen

Zalozka Certificate

Na této karté vyberte dalsi postup, ktery se ma provést, pokud nelze ovérit zabezpeceni pro pripojeni
k serveru. Zménu tohoto nastaveni doporucujeme provést pouze se souhlasem spravce systému.

Obrazek 2-20: Konfigurace v zalozce Certificate

Centificate ‘ Mouse | Keyboard | Image | Display Topology | Touch Screen |

Certificate Checking Mode:

& This mode determines how the client proceeds when it cannot verify that
“7 your connection to the server is secure. It is not recommended that you
change this setting unless instructed to do so by your system administrator,

& Never connect to untrusted servers
® Warn before connecting to untrusted servers

© Do not verify server identity certificates

[ QK l [ Gancel ] Apply

« Never connect to untrusted servers: Tuto moznost vyberte v pfipadé, ze se nechcete pripojit
k serveru bez certifikatu nebo k serveru s nedtivéryhodnym certifikatem.

«  Warn before connecting to untrusted servers: Tuto moznost vyberte v pfipade, Ze chcete pred
pripojenim k nedtivéryhodnému serveru zobrazit varovani.

. Do not verify server identity certificates: Tuto moznost vyberte v pripade, ze chcete povolit
pripojeni k serveru bez oveéreni certifikatu ID serveru.
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Zalozka Mouse
Na karté Mouse mdzete zménit rychlost pohybu ukazatele mysi pro relace nabidky OSD.

_'#ﬁ' Nastaveni rychlosti pohybu ukazatele mysi v nabidce OSD neovlivni nastaveni ukazatele mysi pffi aktivni
relaci PColP, neni-li pouzita funkce Local Keyboard Host Driver . Dalsi informace naleznete
v uzivatelské priruc¢ce "PColP Host Software for Windows User Guide: TER0810001". Tato funkce je
dostupna pouze prostrednictvim nabidky OSD. Neni k dispozici ve webovém rozhrani pro spravu.

Obrazek 2-21: Konfigurace v zaloZzce Mouse

gs
Certificate | Mouse ‘ Keyboard | Image | Display Topology |Touch Screen
Adjust the mouse cursor speed
Sloww Fast
WMouse spesd: {1
OK ] [ Cancel Apply

e Mouse Speed

UmozZnuje nakonfigurovat rychlost ukazatele mysi.

E Rychlost ukazatele mysi mizete nakonfigurovat také prostfednictvim hostitelského softwaru
PColP. Dalsi informace naleznete v uzivatelské prirucce "PColP Host Software for Windows User
Guide: TER0810001".
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Zalozka Keyboard

Na karté Keyboard mdzete zménit nastaveni funkce opakovani klaves pro relaci nabidky OSD.

A

_'g «  Nastaveni klavesnice neovlivni jeji nastaveni pfi aktivni relaci PColP, neni-li pouzita funkce

Local Keyboard Host Driver. DalSi informace naleznete v uzivatelské priruc¢ce "PColP Host
Software for Windows User Guide: TER0810001". Toto nastaveni je dostupné pouze
prostfednictvim nabidky OSD. Ve webovém rozhrani pro spravu se nezobrazi.

«  Nastaveni funkce opakovani klaves mizete nakonfigurovat také prostrednictvim hostitelského
softwaru PColP. Dalsi informace naleznete v uzivatelské pfirucce "PColP Host Software for

Windows User Guide: TER0810001".

Obrazek 2-22: Konfigurace v zalozce Keyboard

Certificats | Mouse | Keyboard | Image | Display Topalogy |Touch Screen|
Adjust the kevboard character repeat settings
Long Short
Keyboard Repeat Delay: o
Slowy Fast
Keyboard Repeat Rate:
Repeat Settings Test Box: l
[ QI l [ Cancel Apply

o Keyboard Repeat Delay

Umoznuje uzivateldm nakonfigurovat u klienta prodlevu mezi opakovanim klaves.

o Keyboard Repeat Rate

Umoznuje uzivatellm nakonfigurovat u klienta rychlost opakovani kldves.

o Repeat Settings Test Box

Umoznuje uzivatellim otestovat zvolené nastaveni klavesnice.
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Zalozka Image

Na karté Image mUzete provadét zmény kvality obrazu relace PColP.

Obrazek 2-23: Konfigurace v zalozce Image

Certificate | Mouse | Keyboard ‘ Image ‘ Display Topology |Touoh Screen

Adjust the Image Quality Preference slider to favor image sharpness versus
smooth mation during a PColP session when network bandwidth is limited.

Image Quality Preference:

Smoother Motion Sharper Image
{1 50

[ [8]38 I [ Cancel Apply

« Image Quality Preference

Posuvnikem upravte vyvazeni mezi ostrosti a plynulym pohybem obrazu béhem relace PColP pri

omezené Sifce pasma.

E Toto pole je také dostupné na hostiteli, je-li nainstalovan hostitelsky software PColP.

Posuvnik naleznete na karté Image v hostitelském softwaru.
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Zalozka Display Topology

Chcete-li pouzit funkci topologie zobrazeni pro relaci PColP mezi zero klientem a hostitelem PColP, musi

byt v hostiteli nainstalovan hostitelsky software PColP. Dalsi informace naleznete v uZivatelské pfirucce

"PColP Host Software for Windows User Guide: TERO810001".

_"3‘ Karta Display Topology nema zadnou odpovidajici nabidku ve webovém rozhrani pro spravu.

Dalsi informace o funkci topologie zobrazeni pro relaci PColP mezi hostitelskou kartou a zero klientem
naleznete v uzivatelské priru¢ce "PColP Host Software for Windows User Guide: TER0810001".

Vzdy zménte nastaveni topologie zobrazeni na karté Display Topology v rozhrani zero klienta

OSD — Options — User Settings interface.

Obrazek 2-24: Konfigurace v zalozce Display Topology

Configure the display position, rotation and resolution

Enable Configuration:

Display Layout: @ Horizontal Z Vertical

Alignment: H

Primary: Part: Position: Rotation: Resolution:
@ 1 [A H [No rotation H INative H
o] 2 [B H [No rotation |'| INati\fe H
Revert
[ QI ] [ Cancel Apply

« Enable Configuration

Zafizeni Ize nakonfigurovat pomoci nastaveni umisténi, otoCeni a rozliSeni obrazovky, jsou-li tyto

moznosti povoleny. Nastaveni se ulozi po kliknuti na tlacitko Apply nebo OK a pourziji se v pfipadé

resetu zarizeni.

o Display Layout

Vyberte, zda chcete horizontalni nebo vertikalni rozlozeni obrazovek (A a B). Toto nastaveni by mélo

odrézet rozloZeni monitord na vasem stole.

o Horizontal: Vybérem této moznosti usporadate obrazovky A a B vodorovnég, pricemz

obrazovka A bude vlevo od obrazovky B.

o Vertical: Vybérem této moznosti usporadate obrazovky A a B svisle, pfi¢emz obrazovka A bude

nad obrazovkou B.
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W% Soucasné Ize povolit maximalné dvé obrazovky.
—

Alignment

Vyberte, jakym zpUsobem chcete obrazovky A a B vyrovnat v pfipadé, Ze maji rlznou velikost.

W% Toto nastaveni ma vliv na to, kterou oblast obrazovky chcete pouZit pfi pfesunu kurzoru mysi
7 jednoho monitoru na druhy. MoZnosti vyrovnani zobrazené v rozeviracim seznamu zavisi na tom,
zda jste vybrali vodorovné nebo svislé rozlozeni obrazovek.

Primary

Nakonfigurujte, ktery konektor DVI v zero Kklientovi chcete pouzit jako primarni konektor.

_"‘4, Monitor, ktery je pfipojen k primarnimu konektoru, bude primarnim monitorem (tj. monitorem, ktery
obsahuje nabidky OSD pred spusténim relace PColP, a monitorem, ktery je vyzadovan pro hlavni
panel systému Windows po zahajeni relace).

o Port 1: Vybérem této polozky nastavite konektor DVI-1 v zero Klientovi jako primarni konektor.

o Port 2: Vybérem této polozky nastavite konektor DVI-2 v zero Klientovi jako primarni konektor.

Position

Urcete, ktery monitor je fyzicky pripojen ke konektoréim Port 1 a Port 2.

Rotation

Nakonfigurujte otoceni monitoru pfipojeného ke konektoru Port 1 a Port 2:
o No rotation

o 90" clockwise

o 180" rotation

o 90° counter-clockwise

Resolution

RozliSeni obrazovky Ize nakonfigurovat pro relaci PColP mezi virtualnim pocitacem nebo hostitelem a
zero klientem. Zero klienti rozpoznaji podporovana rozliseni obrazovky monitoru a vyplni je do
rozeviraci nabidky. Ve vychozim nastaveni se pouzije nativni rozliSeni obrazovky.

Revert

Obnovi polozky konfigurace na této strance na posledni ulozena nastaveni.
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Zalozka Touch Screen

Na karté Touch Screen mUzZete nakonfigurovat a kalibrovat urcita nastaveni pripojené dotykové

obrazovky Elo TouchSystems.

_'é Karta Touch Screen je dostupna pouze prostfednictvim nabidky OSD. Neni k dispozici ve webovém
rozhrani pro spravu.

Obrazek 2-25: Konfigurace v zalozce Touch Screen

195

Certificate | Mouse | Keyboard | Image | Display Topology ‘ Touch Screen

Configure the touch screen settings
MNOTE: The settings in this tab are applicable only when a compatible touch-
capable display has been detected.

Enable right click on hold: [
Long Short

Right click delay:

Touch screen calibration:

-=

[ OK I [ Cancel Apply

o Enable right click on hold
Zaskrtnutim tohoto policka umoznite uzivateldm emulovat kliknuti pravym tlac¢itkem mysi, pokud
klepnou na obrazovku a podrzi prst nékolik sekund. Je-li tato funkce zakazana, nebude kliknuti
pravym tlacitkem mysSi podporovano.

o Right click delay

Nastavenim posuvniku mezi poloZzkou Long a Short urcite, jak dlouho musi uzivatel podrzet prst na

obrazovce pro emulaci kliknuti pravym tlacitkem mysi.

o« Touch screen calibration

Pri prvnim pfipojeni dotykové obrazovky k zero klientovi se spusti program kalibrace. Na dotykové
obrazovce se objevi ti cile, na které klepnéte prstem.

Chcete-li otestovat kalibraci, pohybujte prstem po obrazovce monitoru a ujistéte se, Ze jej ukazatel
sleduje. Pokud se tato akce nezdafi, automaticky se znovu spusti program kalibrace. Po dokon&eni
kalibrace se souradnice ulozi do paméti Flash.

Chcete-li program kalibrace spustit ru¢né, kliknéte v nabidce OSD na kartu Touch Screen a poté na
tlacitko Start. Postupuijte podle pokyn( na obrazovce.
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2.4.8 Okno Password

_'g, Tato moznost je dostupna prostfednictvim programu Management Console Program.
Dalsi podrobnosti naleznete na webu Teradici Support Site: http://techsupport.teradici.com.

Okno Password umoznuje aktualizovat heslo spravce zafizeni.
Heslo mlze obsahovat maximalné 20 znakd.

_'é «  Tento parametr bude mit viiv na webové rozhrani pro spravu a na mistni grafické uzivatelské
rozhrani obrazovky OSD.

»  P¥iaktualizaci hesla klienta budte opatrni, protoze v pfipadé ztraty hesla nebude pravdépodobné
mozné klienta pouzivat.

Obrazek 2-26: Konfigurace v zalozce Change Password

Change Pa:

Old Password:

Mew Password:

Confirm New Password:

|  Reset | [ ok || cancel

o Old Password
Abyste mohli heslo aktualizovat, je tfeba do tohoto pole zadat heslo, které se musi shodovat
aktualnim heslem spravce.

« New Password
Jedna se 0 noveé heslo spravce pro webové rozhrani pro spravu a mistni grafické uzivatelské rozhrani
nabidky OSD.

o Confirm New Password
Pro aktualizaci hesla je nutné, aby heslo zadané do tohoto pole bylo shodné s heslem v poli
New Password.

o Reset

Dojde-li ke ztraté hesla klienta, mUzete si kliknutim na tlacitko Reset vyzadat kod odpovédi od
dodavatele klienta. Dodavateli je odeslan kod problému. Dodavatel zhodnoti zadost a pokud ji
schvali spole¢nost Teradici, zasle zpét kdd odpovédi.

Po spravném zadani kddu odpovedi bude heslo klienta nastaveno na prazdnou hodnotu. Je tfeba
zadat nové heslo.

_"2' Dalsi informace o autorizovaném obnoveni hesla ziskate od dodavatele klienta. Ve webovém rozhrani
pro spravu neni tato moznost dostupna. Je dostupna pouze prostrednictvim nabidky OSD.
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Obrazek 2-27: Konfigurace v zalozce Authorized Password Reset

Authorized Password Reset

Contact your hardware vendor to reset a lost password.

Challenge:

Response: “ ]-I |' - H ‘[ l

oK | Ccancel

A

_'#ﬁ Podrobnosti o pouZiti sluzby PColP se mohou zménit bez predchoziho oznameni.
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2.4.9 Wake On LAN

Tato funkce umoznuje zapnout monitor odeslanim prednastaveného prikazu z externiho systému do

monitoru pres sit.

Zkontrolujte, zda sit umoznuje datovou komunikaci s pocitacem, ktery tento prikaz odesila do monitoru.
Ujistéte se, Ze mate k dispozici program, ktery mize generovat signaly Wake on LAN.

E « Aby tato funkce mohla pracovat i po vypnuti monitoru, zajistéte, aby byl vzdy pfipojen zdroj

A
napajen.

. Tato funkce je urCena k zapnuti monitoru (nepodporuje funkci pro vypnuti monitoru).

Konfigurace nastaveni

1 Nastavenim adresy IP produktu a po&itade umoznéte sitové pripojeni produktu k pogitaci.

7 Chcete-li ziskat pristup k webové strance pro spravu produktu, zadejte do pole adresy URL adresu
IP produktu.

3 Chcete-li zménit nastaveni napajeni, ptihlaste se (Log In) a vyberte moznost
Configuration — Power.

4 Nakonfigurujte nastaveni tak, aby odpovidala prosttedi, ve kterém je produkt pouzivan.
(Viz obrazek nize.)

CIPCol”

Power

Change the power settings

0SD Screen-Saver Timeout: 300 Seconds (0 = disabled)
Display Suspend Timeout: 0 Seconds (0 = disabled)

Auto Power-Off Timeout: 0 Seconds (0 = disabled)

Remote Host Power Control: Hard Power-off only bl

Power On After Power Loss:
Enable Wake-on-USB: [

Enable Wake-on-LAN:
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2.4.10 Wake on USB

Pokud po aktivaci Wake On USB na webové strance pro spravu produktu vypnete napajeni, pfepne se

systém do Usporného rezimu.

Funkce Wake on USB prepne systém z Usporného do bézného rezimu pfi detekci zmeény vstupu

klavesnice nebo mysi.

!é Zmeéna zahrnuje kliknuti na tlacitko mysi nebo stisknuti klavesy na klavesnici.

Konfigurace nastaveni

1 Nastavenim adresy IP produktu a po&itade umoznéte sitové pripojeni produktu k pogitaci.

7 Chcete-li ziskat pristup k webové strance pro spravu produktu, zadejte do pole adresy URL adresu

IP produktu.

3 Chcete-li zménit nastaveni napajeni, ptihlaste se (Log In) a vyberte moznost

Configuration — Power.

(Viz obrazek nize.)

CIPColP”

Nakonfigurujte nastaveni tak, aby odpovidala prostredi, ve kterém je produkt pouzivan.

Power

Change the power settings

OSD Screen-Saver Timeout:
Display Suspend Timeout:

Auto Power-Off Timeout:

Remote Host Power Control:

Power On After Power Loss:
Enable Wake-on-USB:
Enable Wake-on-LAN:

Q Seconds (0 = disabled)
Q Seconds (0 = disabled)
Q Seconds (0 = disabled)

Hard Power-off only

ID!H

ety
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2.411 OSD Logo Upload

Prostrednictvim stranky OSD Logo Upload zménte logo zobrazené na Teradici OSD.
Konfigurace nastaveni
1 Nastavenim adresy IP produktu a po&itade umoznéte sitové pripojeni produktu k poditaci.

7 Chcete-li ziskat pristup k webové strance pro spravu produktu, zadejte do pole adresy URL adresu
IP produktu.

3 Prihlaste se (Log In) a vyberte moznost Upload — OSD Logo. Zobrazi se stranka
OSD Logo Upload. (Viz obrazek nize.)

4 Vyberte novy soubor, kterym chcete logo nahradit, a stisknéte tlacitko Upload.

A

E Ujistéte se, ze soubor loga OSD je 24bpp soubor Bitmap, ktery nepresahuje velikost 256 x 64 pixeld.

CIPColP”

0SD Logo Upload

Upload an OSD logo to be displayed on the local GUI (chient only)

The OSD loge must be a 24bpp bitmap that does not exceed 256 pixels by 64 pixels. Any other images will be displaved incorrectly, or not at all

0OSD logo filename: I Browse... |
Upload |
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2.4.12 Firmware Update

Pomoci stranky Firmware Update m(izete zménit Teradici Firmware.
Konfigurace nastaveni
1 Nastavenim adresy IP produktu a po&itade umoznéte sitové pripojeni produktu k poditaci.

7 Chcete-li ziskat pristup k webové strance pro spravu produktu, zadejte do pole adresy URL adresu
IP produktu.

3 Prihlaste se (Log In) a vyberte moznost Upload — Firmware.
Zobrazi se stranka Firmware Upload. (Viz obrézek nize.)

4 Vyberte Firmware, kterym chcete nahradit logo, a stisknéte tlacitko Upload.
5 Po nahréni se zobrazi tlagitko Reset. Kliknutim na tlagitko Reset restartujete klienta.

Prejdéte na Options — Information a zobrazte si informace Firmware Version.

Firmware Upload

Upload a new firmware build

Firmware build filename: Browse...
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Privodce odstranovanim poti

o

r

Pozadavky pred kontaktovanim zakaznického strediska

spolec¢nosti Samsung
3.1.1  Kontrolni kroky

Problém instalace

Problémy

Reseni

Vyrobek nelze zapnout.

Zkontrolujte, zda je fadné zapojen napajeci kabel.
(Viz ,2.2.7  Pfipojeni napajeni*)

Problém se zvukem

Problémy

Reseni

Zadny zvuk

Zkontrolujte pfipojeni zvukového kabelu nebo
nastavte hlasitost.

Zkontrolujte hlasitost.

Urovef hlasitosti je pifli§ nizka.

Nastavte hlasitost.

Pokud je po nastaveni nejvySsi hlasitosti zvuk
stéle slaby, nastavte hlasitost v programu pro
nastaveni zvuku.

3 Priivodce odstranovanim potizi m




41 Obecné

Specifikace

Nazev modelu

NX-N2

Napajeni

Stridavy proud 100 az 240 V ( +10 %).

Video signal

DP OUT x 1 kus, DVI-I OUT x 1 kus

Podporovany protokol

PColP

Reproduktor 4 Q,2,0W, Mono
Rozmeéry S kolébkou Vertikalni typ: 115,0 x 157,5 x 126,4 mm / 425 g
(SxVxH)/ Horizontalni typ: 150,0 x 38,3 x 126,4 mm / 425 g
Hmotnost Bez kolébky | 150,0 x 30,4 x 126,4 mm /390 g
Kolébka 115,0x 12,6 x1150mm /359
UsB USB 2.0 x 6 kus (4 konektory na predni strané, 2 konektory vzadu,
2 konektory vpredu a vSechny konektory vzadu jsou pfipojeny pres
USB HUB)
Udaje tykajici | Provozni Teplota: 10°C ~ 40°C (50°F ~ 104°F)
se prostredi Vihkost: 10 % — 80 %, bez kondenzace
Skladovani Teplota: -20°C ~ 45°C (-4°F ~ 113F)

Vihkost: 5 % — 95 %, bez kondenzace

_"2' Zména uvedenych technickych parametr(i za Uc¢elem vylepSeni je vyhrazena bez predchoziho

upozornéni.

E Jedna se o digitalni zafizeni tridy A.
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4.2 Spotreba energie

Funkce Normalni provoz
uspory Pohotovostni rezim R

; Napajeni vypnuto
energie typicky et (Wake On USB)

(PowerSaver)
Indikator
Z t V t V t

napéjen apnuto ypnuto ypnuto
S:n(zzga méné nez7W | méné nez 30 W ménénez 1,1 W méné nez 0,4 W

W% - Skutedna spotieba energie se miize lisit v zavislosti na provoznich podminkach a nastavenf
systému.

«  Spotfeba energie bude 0 W, pokud odpojite napajeci kabel. Napajeci kabel je tfeba odpojit
v pfipadé, Ze nebudete pouzivat vyrobek po delsi dobu. Chcete-li dosahnout nulovou spotfebu
energie, kdyZ neni k dispozici vypina¢, odpojte napajeci kabel.
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Kontaktujte SAMSUNG WORLD WIDE

Webova stranka: www.samsung.com/displaysolutions

_'#f' Pokud mate otazky tykajici se vyrobkd Samsung, kontaktujte stfedisko Samsung pro péci o zakazniky.

NORTH AMERICA
US.A 1-800-SAMSUNG (726-7864)
CANADA 1-800-SAMSUNG (726-7864)
LATIN AMERICA

ARGENTINE 0800-333-3733
BOLIVIA 800-10-7260
BRAZIL 0800-124-421 (Demais cidades e regides)

4004-0000 (Capitais e grandes centros)
CHILE 800-SAMSUNG (726-7864)
COLOMBIA Bogota 600 12 72

Gratis desde cualquier parte del pais 01 8000 112 112 ¢ desde su celular

#SAM(726)
COSTA RICA 0-800-507-7267

00-800-1-SAMSUNG (726-7864)
DOMINICA 1-800-751-2676
ECUADOR 1-800-10-72670

1-800-SAMSUNG (72-6786)
EL SALVADOR 800-6225
GUATEMALA 1-800-299-0013

1-800-299-0033
HONDURAS 800-27919267

800-2791-9111
JAMAICA 1-800-234-7267

1-800-SAMSUNG (726-7864)
MEXICO 01-800-SAMSUNG (726-7864)
NICARAGUA 001-800-5077267
PANAMA 800-7267

800-0101
PARAGUAY 009-800-542-0001
PERU 0-800-777-08
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LATIN AMERICA
PUERTO RICO 1-800-682-3180
TRINIDAD & TOBAGO 1-800-SAMSUNG (726-7864)
URUGUAY 000-405-437-33
VENEZUELA 0-800-SAMSUNG (726-7864)
EUROPE
AUSTRIA 0800 - SAMSUNG
(0800 - 7267864)
BELGIUM 02-201-24-18
BOSNIA 051 331 999
BULGARIA 800 111 31,
BesnnartHa TenedoHHa NuHUs
CROATIA 072 726 786
CYPRUS 8009 4000 only from landline,
toll free
CZECH 800 - SAMSUNG (800-726786)
Samsung Electronics Czech and Slovak, s.r.o. V Parku 2343/24, 148 00 -
Praha 4
DENMARK 70701970
EIRE 0818 717100
ESTONIA 800-7267
FINLAND 030-6227 515
FRANCE 0148 63 00 00
GERMANY 0180 6 SAMSUNG bzw.
0180 6 7267864*
(*0,20 €/Anruf aus dem dt. Festnetz, aus dem Mobilfunk max. 0,60 €/
Anruf)
GREECE 80111-SAMSUNG (80111 726 7864) only from land line
(+30) 210 6897691 from mobile and land line
HUNGARY 0680SAMSUNG (0680-726-786)
0680PREMIUM (0680-773-648)
ITALIA 800-SAMSUNG (800.7267864)
LATVIA 8000-7267
LITHUANIA 8-800-77777
LUXEMBURG 26103 710
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EUROPE
MONTENEGRO 020 405 888
NETHERLANDS 0900-SAMSUNG
(0900-7267864) (€ 0,10/Min)
NORWAY 815 56480
POLAND 0 801-172-678*
lub +48 22 607-93-33 *
* (koszt potaczenia wedtug
taryfy operatora)
PORTUGAL 808 20 7267
ROMANIA 08008 726 78 64 (08008 SAMSUNG) Apel GRATUIT
SERBIA 011 321 6899
SLOVAKIA 0800 - SAMSUNG (0800-726 786)
SLOVENIA 080 697 267
090 726 786
SPAIN 0034902172678
SWEDEN 0771 726 7864 (SAMSUNG)
SWITZERLAND 0800 726 78 64 (0800-SAMSUNG)
UK 0330 SAMSUNG (7267864)
CIS
ARMENIA 0-800-05-555
AZERBAIJAN 0-88-555-55-55
BELARUS 810-800-500-55-500
GEORGIA 0-800-555-555
KAZAKHSTAN 8-10-800-500-55-500
(GSM: 7799, VIP care 7700)
KYRGYZSTAN 8-10-800-500-55-500
MOLDOVA 0-800-614-40
MONGOLIA 7-495-363-17-00
RUSSIA 8-800-555-55-55
TADJIKISTAN 8-10-800-500-55-500
UKRAINE 0-800-502-000
UZBEKISTAN 8-10-800-500-55-500
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CHINA
CHINA 400-810-5858
HONG KONG (852) 3698 4698
MACAU 0800 333
S.E.A
AUSTRALIA 1300 362 603
INDONESIA 021-56997777
08001128888
JAPAN 0120-363-905
MALAYSIA 1800-88-9999
603-77137477 (Overseas contact)
MYANMAR 01-2399888
NEW ZEALAND 0800 726 786
PHILIPPINES 1-800-10-7267864 [PLDT]
1-800-8-7267864 [Globe landline and Mobile]
02-4222111 [Other landline]
SINGAPORE 1800-SAMSUNG (726-7864)
TAIWAN 0800-329999
THAILAND 0-2689-3232,
1800-29-3232
VIETNAM 1800 588 889
S.W.A
BANGLADESH 09612300300
INDIA 1800 3000 8282 - Toll Free
1800 266 8282 - Toll Free
SRI LANKA 0094117540540
0094115900000
MENA
ALGERIA 02136 11 00
BAHRAIN 8000-GSAM (8000-4726)
EGYPT 08000-726786
16580
IRAN 021-8255
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MENA
JORDAN 0800-22273

06 5777444
KUWAIT 183-CALL (183-2255)
MOROCCO 080 100 22 55
OMAN 800-SAMSUNG (800 - 726 7864)
PAKISTAN 0800-Samsung (72678)
QATAR 800-CALL (800-2255)
SAUDI ARABIA 920021230
SYRIA 18252273
TUNISIA 80-1000-12
TURKEY 44477 11
UAE 800-SAMSUNG (800 - 726 7864)

AFRICA

BOTSWANA 8007260000
BURUNDI 200
CAMEROON 7095-0077
COTE D’ IVOIRE 8000 0077
DRC 499999
GHANA 0800-10077

0302-200077
KENYA 0800 545 545
MOZAMBIQUE 847267864 / 827267864
NAMIBIA 08 197 267 864
NIGERIA 0800-726-7864
RWANDA 9999
SENEGAL 800-00-0077
SOUTH AFRICA 0860 SAMSUNG (726 7864)
SUDAN 1969
TANZANIA 0800 755 755
UGANDA 0800 300 300
ZAMBIA 0211 350370
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Odpovédnost za placenou sluzbu (naklady pro zakazniky)

W

Je-li tato sluzba pozadovana, mizeme vam v nasleduijicich pripadech bez ohledu na zaruku Uctovat za
navstévu servisniho technika poplatek.

Nejedna se o vadu vyrobku.

Pokud je potrfeba u monitoru provést Cisténi, nastaveni, vysvétleni, opakovanou montaz atd.

Pokud servisni technik poskytuje pokyny ohledné pouzivani produktu nebo jednoduse nastavuje
volby bez nutnosti demontaze vyrobku.

Je-li zavada zplisobena faktory vnéjSiho prostredr (internetem, anténou, signal kabelu atd.).

Pokud dojde k opakované montazi vyrobku nebo k dodatecnému pripojeni zafizeni po prvni montazi
zakoupeného vyrobku.

Pokud dojde k opakované montazi vyrobku pfi presunuti na jiné misto nebo do jiného domu.
Pokud zakaznik pozaduje pokyny ohledné pouziti ve vztahu k vyrobku jiné spoleénosti.
Pokud zékaznik pozaduje pokyny ohledné pouziti sité nebo programu jiné spolecnosti.
Pokud zékaznik pozaduje instalaci softwaru a nastaveni vyrobku.

Pokud servisni technik odstraniuje (Sisti) necistoty nebo cizi ¢astice uvnitf vyrobku.

Pokud zéakaznik pozaduje dodatecnou instalaci po zakoupeni vyrobku prostfednictvim televizniho
vysilani nebo online.

Pokud dojde k poskozeni vyrobku vinou zakaznika.

Pokud dojde k poskozeni vyrobku v disledku nespravné manipulace nebo opravy provadéné

zakaznikem.

Pokud doslo k poskozeni vyrobku v disledku:

vnéjsiho narazu nebo padu;

pouziti zafizeni nebo samostatné zakoupeného vyrobku, ktery nemUize spole¢nost Samsung
specifikovat;

opravy osobou, ktera neni technikem externi servisni spolecnosti nebo partnerem spoleénosti
Samsung Electronics Co., Ltd.;

Uprav nebo oprav vyrobku zakaznikem;
pouzivani vyrobku pfi nespravném napéti nebo neschvalené elektrické instalaci;

nedodrzeni upozornéni v uzivatelské prirucce;
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jiného dlvodu.

o Pokud dojde k poruse vyrobku v disledku prirodni katastrofy (bourka, pozar, zemétreseni, povodné
atd.).

. Pokud dojde k opotfebeni spotrebnich soucasti (baterie, toner, zarivka, hlava, vibraéni zarizeni,
lampa, filtr, paska atd.).

_'é Pokud si zakaznik vyzada sluzbu a vyrobek nema zadnou zavadu, mize mu byt Uctovan servisni
poplatek. Z tohoto divodu si prosim nejprve proc¢téte uzivatelskou prirucku.
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Spravna likvidace

Spravna likvidace vyrobku (Elektricky a elektronicky odpad)

(Plati pro zemé s oddélenym systémem sbéru)
E Toto oznaceni na vyrobku, jeho pfislusenstvi nebo dokumentaci znamena, ze vyrobek a

jeho elektronické prislusenstvi (napfiklad nabijecku, nahlavni sadu, USB kabel) je po
skon&eni Zivotnosti zakazano likvidovat jako bézny komunalni odpad. Moznym
negativnim dopaddm na zivotni prostiedi nebo lidské zdravi zplsobenym
nekontrolovanou likvidaci zabranite oddélenim zminénych produktd od ostatnich typd
odpadu a jejich zodpovédnou recyklaci za Ucelem udrzitelného vyuzivani druhotnych
surovin.

Uzivatelé z fad domacnosti by si méli od prodejce, u néhoz produkt zakoupili, nebo u
prislusného méstského uradu vyzadat informace, kde a jak mohou tyto vyrobky
odevzdat k bezpecné ekologické recyklaci.

Podnikovi uzivatelé by méli kontaktovat dodavatele a zkontrolovat vSechny podminky
kupni smlouvy. Tento vyrobek a jeho elektronické prislusenstvi nesmi byt likvidovan
spolu s ostatnim préimyslovym odpadem.

Spravna likvidace baterii v tomto vyrobku

E (Plati pro zemé s oddélenym systémem sbéru)

Tato znacka na baterii, navodu nebo obalu znamena, ze baterie v tomto vyrobku nesmi
byt na konci své zivotnosti likvidovany spoleéné s jinym domovnim odpadem. Pfipadné
vyznacené symboly chemikalil Hg, Cd nebo Pb upozorfiuji na to, ze baterie obsahuje
rtut, kadmium nebo olovo v mnozstvi prekracujicim referencni Urovné stanovené
smeérnici ES 2006/66.

Pokud baterie nejsou spravné zlikvidovany, mohou tyto latky poSkodit zdravi osob nebo
Zivotni prostredi. Pro ochranu prirodnich zdrojd a pro podporu opakovaného vyuzivani
material( oddélte, prosim, baterie od ostatnich typl odpadu a nechte je recyklovat
prostfednictvim mistniho bezplatného systému zpétného odbéru baterii.

Piiloha




Rejstiik

"PColP" 30

B

Bezpecnostni opatreni 7

C

Co znamena PC over IP 22
Copyright 4

(@]

Casti 16

Instalace 19

K
Kontaktujte SAMSUNG WORLD WIDE 69
Kontrola pfislusenstvi 14

(0]
Obecn 67

Odpovédnost za placenou sluzbu (naklady
pro zakazniky) 74

P

Pozadavky pred kontaktovanim zakaznickho
stfediska spolec¢nosti Samsung 66

Pripojeni pro pouziti systmu PColP 23

Pripojte se k hostitelskmu pocitaci pomoci
kabelu LAN 29

S
Spotreba energie 68

Spravna likvidace 76




	Obsah
	Před použitím výrobku
	Copyright
	Ikony použité v této příručce
	Symboly u bezpečnostních opatření

	Zabezpečení prostoru instalace
	Bezpečnostní opatření pro skladování
	Bezpečnostní opatření
	Elektřina a bezpečnost
	Instalace
	Provoz


	Příprava
	1.1 Kontrola příslušenství
	1.1.1 Kontrola příslušenství

	1.2 Části
	1.2.1 Pohled zepředu
	1.2.2 Opačná strana

	1.3 Instalace
	1.3.1 Připojení kolébky
	1.3.2 Připojení výrobků
	1.3.3 Zámek proti krádeži


	Použití "PCoIP"
	2.1 Co znamená "PC over IP"?
	2.2 Připojení pro použití systému "PCoIP"
	2.2.1 Připojení pomocí kabelu DP
	2.2.2 Připojení k sekundárnímu monitoru
	2.2.3 Připojení sluchátek
	2.2.4 Připojení mikrofonu
	2.2.5 Připojení k síti LAN
	2.2.6 Připojení zařízení USB
	2.2.7 Připojení napájení

	2.3 Připojte se k hostitelskému počítači pomocí kabelu LAN
	2.4 "PCoIP"
	2.4.1 Nabídka na obrazovce (OSD)
	2.4.2 Připojovací obrazovka
	2.4.3 Nabídka Options obrazovky OSD
	2.4.4 Okno Configuration
	2.4.5 Okno Diagnostics
	2.4.6 Okno Information
	2.4.7 Okno User Settings
	2.4.8 Okno Password
	2.4.9 Wake On LAN
	2.4.10 Wake on USB
	2.4.11 OSD Logo Upload
	2.4.12 Firmware Update


	Průvodce odstraňováním potíží
	3.1 Požadavky před kontaktováním zákaznického střediska společnosti Samsung
	3.1.1 Kontrolní kroky


	Specifikace
	4.1 Obecné
	4.2 Spotřeba energie

	Příloha
	Kontaktujte SAMSUNG WORLD WIDE
	Odpovědnost za placenou službu (náklady pro zákazníky)
	Nejedná se o vadu výrobku.
	Pokud dojde k poškození výrobku vinou zákazníka.
	jiného důvodu.

	Správná likvidace
	Správná likvidace výrobku (Elektrický a elektronický odpad)
	Správná likvidace baterií v tomto výrobku


	Rejstřík

